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Bedienungsanleitung fiir:
Kombi Modul 8 + 4, Feedback 8 und
Switch Control 4 und 8.

Das Kombi Modul, Feedback Modul und Switch
Control wurde im Hause LSdigital entwickelt, um
Modellbahnern ein modernes und ineinander
greifendes System bieten zu kénnen. Nach
jahrelanger Erfahrung im Bereich der digitalen
Modellbahn, haben wir uns dazu entschlossen
eine kompromisslose Hardware fiir die digitale
Modellbahn mit dem Schwerpunkt der PC
Steuerung zu entwickeln.

Die Hardware ist leicht verstandlich und lasst
sich vollstandig in Computersteuerungen
integrieren.

Der korrekte Umgang und die Integration in lhre
bestehende Modellbahn wird Ihnen in dieser
Bedienungsanleitung erklart. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
sorgfaltig durch.
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Erklarung zu RoHS-Konformitat /| WEEE-Richtlinie

Grundlagen und Voraussetzungen

Die RoHS- und WEEE-Richtlinien gelten im Bereich der
europdischen Union. Sie regeln im Hinblick auf
Schadstoffbelastungen die Inverkehrbringung und Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgerdten innerhalb der EU.

Die EU-Richtlinie 2006/95/EG , kurz als RoHS (Restriction
of Hazardous Substances) bezeichnet, zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten, regelt ab 01. Juli 2006 fur neu in Verkehr
gebrachte Elektro- und Elektronikgerdte Stoffkonzentrationen
zu Blei, Quecksilber, Cadmium und Chrom.

Im Zusammenhang mit der RoHS-Richtlinie wurde auch die
EU- Richtlinie 2002/96/EG vom 27. Januar 2003, kurz als
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
bezeichnet, verabschiedet. Vorrangiges Ziel der WEEE ist die
Vermeidung und Reduktion der Elektro- und Elektronik-
Altgerdte sowie deren Wiederverwendung, Recycling und
Verwertung. Ortsfeste Anlagen und ihre Komponenten fallen
nicht unter den Geltungsbereich der EU-Richtlinie 2002/96/
EG.

Die Regelungen der WEEE-Richtlinie sind in dem -Elektro-
und Elektronikgerategesetz, 16. Marz 2005-, in deutsches
Recht aufgenommen worden.

Erklarung zu RoHS-Konformitat

Unser Unternehmen betrachtet die Schonung der Umwelt und der natiirlichen
Ressourcen als unternehmerische Verpflichtung. Die Produkte der Biihler
electronic GmbH entsprechen der EU-Richtlinie und wurden RoHS-Konform
produziert.

Erklarung zur WEEE-Richtlinie

Das pCon-System wurde bei der ear (Stiftung Elektro-Altgerdte Register)
registriert. Das entsprechende Symbol wurde auf dem Produkt angebracht.
Daher darf das Produkt nicht wie Hausmiill behandelt werden, sondern soll
zum Entsorgungspunkt zur Wiederverwertung von Elektro- und
Elektronikgerdten gebracht werden. Durch das korrekte Entsorgen beugen Sie
negativen Umwelteinfliissen vor und sparen natirliche Ressourcen.

Erklarung zur Verpackung

Die Verpackung der Gerdte wurde bei Der Griine Punkt registriert. Die
Verpflichtungen fiir den Produktverantwortlichen wurde somit in vollem
Umfang erfiillt.

COPYRIGHT

Diese Bedienungsanleitung und alle darin enthaltenen Texte und Bilder sind Eigentum der LSdigital® .
Veroffentlichung, Vervielfaltigung oder sonstige

Verwendung ist nicht gestattet. Diesbeziigliche Anfragen wenden Sie bitte an LSdigital® unter

www.L Sdigital.de

Alle verwendeten Markenzeichen (®) sind Eigentum der zugehérigen Firmen. Die Markenrechte der
genannten Hersteller oder Markeninhaber bleiben von dieser Bedienungsanleitung unberihrt.
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Sehr geehrte Kunden,

vielen Dank, dass Sie sich fiur ein Produkt aus dem Hause LSdigital entschieden haben.

In dieser Bedienungsanleitung erfahren Sie, wie Sie das Kombi Modul 8+4, Feedback 8 und den Switch Control 4
und 8 fach einsetzen kdnnen.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Fir Fehler, die durch fehlende
Informationen entstehen, ibernimmt LSdigital keine Haftung.

Packungsinhalt:
Bitte kontrollieren Sie den Packungsinhalt sofort nach Erhalt auf seine Vollstandigkeit. Nachtrdagliche
Reklamationen konnen nicht beriicksichtigt werden.

Sichtpriifung:
Die Ware sollte unbeschddigt und vollstdandig sein. Material oder Transportschaden kénnen zu
Funktionsstorungen fiihren.

Bitte schneiden Sie die Verpackung der Gerdte nicht auf. Beim Offnen mit scharfen oder spitzen Gegenstanden
kdnnen Sie den Inhalt beschadigen.

Bitte lesen Sie vor der Montage die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Zur Montage der Gerate kdonnen handelsiubliche Schraubverbindungen aller Art verwendet werden. Da sich die
Gerate eventuell erwarmen konnen, kann es bei Klebeverbindungen zu Problemen fiihren. Wenn Sie die Geradte
an der Unterseite lhrer Anlage festschrauben, sollte die Schraubenlange die Materialstarke lhrer
Rahmenkonstruktion / Modellbahnplatte nicht Gberschreiten.
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Vor dem Gebrauch lesen

Die Module diirfen ausschlieRlich fiir den dafiir vorgesehenen
Zweck verwendet werden. UnsachgemadRe Nutzung kann zu
Beschadigung des Systems und aller damit verbundenen
Komponenten fiihren. Die Module diirfen nicht ohne Aufsicht
betrieben werden. Die Module sind kein Spielzeug, Nutzung
durch Minderjahrige nur unter Aufsicht. Das Offnen des
Gehauses oder Veranderungen an der Hardware lasst die
Garantie erléschen.

Die Gehduse der Module haben keinen Schutz gegen
Feuchtigkeit. Daher mussen die Module jederzeit trocken und
staubarm montiert oder gelagert werden.

Fligen Sie den Modulen keine physikalischen oder elektrischen
Schaden zu. Falls Sie unsicher sind, schicken Sie das Gerat ein,
wir werden die Betriebssicherheit priifen. Verwenden Sie in
keinem Fall beschadigte oder eventuell beschadigte Module
miteinander. Beschddigungen konnen weitere Schaden
erzeugen.

Verwenden Sie die Module nur in der in dieser Anleitung
verwendeten Art, verbinden Sie die Gerdte nur wie hier
beschrieben. LSdigital hat verschiedene Vorkehrungen
getroffen, um Beschadigungen unwahrscheinlich zu machen.
Schaden, die aus unsachgemadRer Verwendung/Verkabelung/
Verbindung resultieren, konnen nachvollzogen werden. Fir
diese Schaden haftet allein der Anwender.

Die Verpackung der Gerdate wurde bei ,der Grine Punkt®
registriert. Das Verpackungsmaterial kann also als ,Wertstoff"
Uber die lokalen Gesellschaften entsorgt werden. GemaR der
gesetzlichen Vorgaben sind wir verpflichtet, das
Verpackungsmaterial zuriick zu nehmen, sofern Sie dies
winschen.

Die Gerdte selbst missen als ,Elektroschrott® gemadR den
lokalen Vorgaben entsorgt werden. Dazu wurde die
Entsorgung der Gerdate bei der Stiftung EAR durch uns
registriert. Befragen Sie lhre lokalen Dienstleister, falls die
Entsorgung unklar ist. Wenn Sie dies wiinschen, nehmen wir
naturlich auch die Gerate zuriick.

In keinem Fall darf Elektronik Uber den normalen Hausmull
entsorgt werden!

Der Umwelt zuliebe, sollte jegliche Entsorgung auf dem dafir
vorgesehenen Weg stattfinden. Nur dadurch ist die korrekte
Wiederverwertung maoglich.
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Packungsinhalt Feedback Modul 8

- Feedback Modul 8
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Das Feedback Modul ist ein integrierter Gleisbesetztmelder, mit dem Sie ihre Modellbahngleise
uberwachen kénnen. Das Modul kann einen im Block entstandenen Kurzschluss erkennen und tber
den s88N Bus an die Modellbahnsoftware tbermitteln. Das lastiges Suchen von Kurzschllissen fallt
somit aus.

Das Modul kann tber CV programmiert werden und beherrscht POM ( Programming on Main ) somit
lassen sich Werte wie z.b. die Ein- und Ausschaltdauer sowie Empfindlichkeit pro Kanal oder Global
andern. Eine detaillierte CV Liste finden Sie auf Seite 15/16

Das Feedback Modul hat verschiedene Ein- und
Ausgange, die wir hier in der Kurzibersicht erklaren.

1. IN: Hier wird der Datenbus s88N vom Interface
in das Modul gespeist

2. OUT: Hier verbinden Sie die Module mit dem
nachsten s88N konformen Melder.

o 3. Schraubklemmen: An diesen Schraubklemmen
werden die Gleisausgénge sowie die
e Boosterkreise angeschlossen.
$88 Signal O
IN Feﬁtd?aﬁk Modul 8 4. Kontroll-LED: An diesen LEDs kénnen Sie
> verschiedenen Kurzinformationen erkennen:
Llls O S88 Signal = Leuchtet dann, wenn der S88 Bus
aktiv ist.
Ll Short = Sobald ein Kurzschluss in einem
@N Block auftritt und die

R ——— Kurzschlusserkennung im Modul
s s et aktiv ist, wird diese LED beim
Kurzschlussfall Rot blinken.

|1 2 3 4||IN IN
e re s e e T I

5. Sobald Boosterstrom an den Klemmen IN anliegt,
leuchtet die DCC in-LED grdn.
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Auf den folgenden Seite erkldaren wir lhnen, wie Sie das Gerat verkabeln missen.
Achten Sie bitte darauf, dass Sie einen ausreichenden Kabelquerschnitt wahlen.
Hier empfehlen wir einen Mindestquerschnitt der Kabel ab 0,5 mm2.

Bei diesem Beispiel sehen Sie die Verbindung von einem pCon-Booster zu
dem ersten Feedback Modul 8. An den 2 IN Klemmen kénnen Sie
erkennen, dass Sie von dem ersten Modul aus mit dem gleichen
Boosterkreis zum ndachsten Modul weiter verbinden kénnen. Achten Sie
darauf, dass der Kabelquerschnitt von Booster zu Feedback Modul

m— ausreichend ist.
snquia1sAs-uodr oju| [191Z213N - - - - -
B Hier empfehlen wir einen Mindestquerschnitt von 0,5 mm2.
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Anhand des nachsten Schaubildes sehen Sie, wie Sie ihre Anlage in mehrere Boosterkreise
unterteilen kénnen.

SOV VY v

Fuhren Sie alle Verkabelungen nur im ausgeschalteten Betrieb durch! '




In diesem Schaubild zeigen wir lhnen die Aufteilung der Blécke und die Verbindung mit dem
Modul.
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Fuhren Sie alle Verkabelungen nur im ausgeschalteten Betrieb durch! '
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[ 4.4 AnschiieBen an den s8eN Bus

Eine externe Stromquelle ist zum Betreiben der Feedback Module nicht n6étig. Sobald Sie das Modul an den
s88N-Bus angeschlossen haben, erhdlt das Modul den benétigten Strom direkt aus dem s88N-Bus.

Die Adresse bekommt das Modul direkt vom s88-Bus zugewiesen.

Der s88-Bus basiert auf einem Schieberegister, das die Adressen der Module durchreicht.

Das Feedback Modul 8, wie auch das Kombi Modul 4 + 8 verbrauchen pro Modul 16 Register.

Es werden 16 Register benétigt, da die ersten 8 die Belegtmeldung libertragen und die weiteren 8 fiir die Kurzschlussmeldung
verwendet werden.

(Im Auslieferungszustand ist die Kurzschlusserkennung aktiv)

Ndheres dazu finden Sie auf der nachsten Seite.

Hier sehen Sie ein Beispiel ohne Kurzschlusserkennung.

Sie sehen zwei Module, die in Reihe an das Interface angeschlossen sind.

Da der s88-Bus mit 16 Registern pro Adresse arbeitet, bekommt das erste Modul die Adresse 1 zugewiesen. Da es sich um 8fach
Belegtmelder handelt, erhalt auch das zweite Modul in dem Strang ebenfalls die 1, da die 16 Register erst mit dem zweiten Modul
komplett belegt sind. Beachten Sie dazu auch das Schaltbild.

Erst das dritte Modul wiirde Adresse 2 bekommen, da hier die zweiten 16 Register bedient werden.

Die Adresse 1.1-8 bedeutet Modul 1 Ausgang 1-8, an denen Sie hier lhre Gleise angeschlossen haben.

Modul 1 Adresse 1-8 Modul 1 Adresse 9-16

l l CON-S88-MASTER
= Feedback Modul 8 " - Feedback Modul 8  ***" °
§ » IN m,,m,m«mmmmmwmm@ sssss ® » IN —mmuwmxmmmmmmg@ ;;;;; o
digital O O
£ <out <«OUT
] ®
|EH & |+x_ gl +‘_| |+IN_ +IN_ | |+5_ sl +s_| |+1_ P +4_| |+IN_ +IN_ ||+5_ e, +s_|

w

Der Stromverbrauch kann pro Modul auf bis zu 20mA steigen, achten Sie darauf,
dass Ihr Interface genug Strom zur Verfligung stellt.




Das Feedback Modul 8 sowie das Kombi Modul 4+8 sind in der Lage Kurzschliisse im Block zu erkennen und
diese liber den s88-Bus an die Steuerungssoftware weiter zu geben.

Die Module verwenden dazu volle sechzehn Register pro Adresse.

Dies bedeutet, dass Sie bei eingeschalteter Kurzschlusserkennung fiir jedes Modul eine volle Adresse verwenden
und nicht, wie im vorherigen Beispiel, die Adresse auf zwei Module verteilt werden.

Hier sehen Sie ein Beispiel mit eingeschalteter Kurzschlusserkennung:

Das Modul 1 erhalt hier die Adresse 1. Da die Kurzschlusserkennung eingeschaltet ist, somit sechzehn Register
bedient werden, erhalt das zweite Modul automatisch die Adresse 2.

Sollten Sie zwischen dem ersten und zweiten Modul noch ein Modul einschieben, so behalt das erste Modul die
Adresse 1, das neue jedoch bekommt nun die Adresse 2 und das Modul, das vorher die Adresse 2 hatte, bekommt ab
sofort die Adresse 3.

Modul 1 Adresse 1-16 Modul 2 Adresse 1-16

11:1233N

( l
= /| _Feedback Modul8 *** Feedback Modul 8  ***" C
- I 000000 | BN » IN i itoligoner Kuzschlssiborwachurg  Shont )
) O
= <«out Lmls
3 |+1_ +z_ +3_ +4_| |+IN_ +|N_ ||+5_ +s_ +7_ +s_|

w

Der Stromverbrauch kann pro Modul auf bis zu 20mA steigen, achten Sie darauf,
dass Ihr Interface genug Strom zur Verfigung stellt.
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[45 AnschiieBen an den 588 Busverstrker

Das Feedback Modul 8 sowie das Kombi Modul 4+8 ziehen lhren Arbeitsstrom aus dem Interface direkt aus
dem Bus. Sollten nun langere Entfernungen von Buskabeln zuriick gelegt werden oder mehr als insgesamt 15
Feedback Modul 8 oder Kombi Modul 4+8 in lhrer Anlage installiert sein, bendtigen Sie einen Busverstarker.

Dieser Busverstdrker speist neue Betriebsspannung in den Bus ein und bereitet das Signal wieder auf, da nach langen
Kabelwegen das Rechtecksignal nicht mehr sauber am Modul oder am Interface ankommt.

S88 Busverstirker

‘Stromeinspeisung uns Signalverstarker fir den 88 Bus.

@
[

Feedback Modul 8

|1 2 3 TN R 6 7
B I I R B e e L E R A A A

588 Signal
Short

> IN

®

-

40uUT

]
DAV NNNY DY NN

@N
|

DC_/AC

| N i

i
|
|

out |

> IN

| (@)

L <«0uUT

588 Signal

S

Feedback Modul 8

LS

S

S

S

()

I .1 2 3 a | |UN
L e L LE

SN

)

®

N | LS 6 7
D i

SN NN

]

(]

short | @

ool

S




Warnhinweis fir die Verwendung von s88 Busverstdrker anderer Hersteller!

Verschiedene Hersteller auf dem Markt bieten sogenannte s88 Busverstarker an.
Diese Verstarker heben den Busstrom von 5 auf 10 Volt an.
Diese Verstdrker zerstoren das Modul !
Bitte verzichten Sie daher auf solche Verstarker Module!
Und erkundigen Sie sich vor dem Kauf gerne bei uns.
LSdigital bietet zudem auch eigene s88 Busverstdrker an.
Beschadigungen, die auf das Verwenden eines Verstarkers zuriick zu fiihren sind, sind kein
Garantiefall!

@

$88 Signal

eedback Modul §
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» IN

40UT

s88-N
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Das Feedback Modul 8 sowie das Kombi Modul 4+8 arbeiten mit einer Digitaladresse.

Diese Adresse ist eine DCC Adresse und ist ab Werk auf Adresse 1 programmiert.

Individuelle Anlagen erfordern individuelle Einstellungsmoglichkeiten.

Daher kénnen Sie an dem Feedback 8 sowie im Kombi Modul 4+8 diverse Parameter dandern.

Hierzu gibt es zwei Moglichkeiten.

Sie kdonnen die Parameter Uber die CV-Programmierung andern oder direkt per POM( programming on main).
Auf den nidchsten beiden Seiten sehen Sie die CV Liste fir die Anderungen.

Hier ein paar Anwendungsbeispiele:

1. Verschiedene Spurgrossen erfordern unterschiedliche Empfindlichkeiten der Melder.

2. Unterschiedliche Kabelldangen zu lhren Gleisen verursachen oft Probleme bei der Belegtmeldung. Bei herkommlichen Modulen
kann sogar ab einer Kabellange von mehr als drei Metern eine Dauerbelegtmeldung erfolgen. Bei unserem Feedbackmodul
sowie unserem Kombi Modul kénnen Sie die Einstellungen pro Kanal oder auch fiir das ganze Modul dndern.

3. Je nach Spurgrosse kommt es vor. dass Sie als Kunde verschiedene Booster verbaut haben.

Ein Modellbahner Spur HO bendtigt andere Stromstarken als ein Modellbahner, der in Spur N fahrt. Um hier gewappnet zu sein,
sollten die Kurzschlussempfindlichkeiten einstellbar sein. Dies konnen Sie an unserem Modul fiir jeden Ausgang wie auch fur
das komplette Modul einstellen.

4. Eine Verzogerung beim Ein- oder Ausschalten der Belegtmeldungen koénnen Sie ebenfalls einzeln fiir jeden Ausgang oder aber
global fiir das ganze Modul einstellen.

Sofern Sie mehrere Feedback Module in der Anlage installiert habe, konnten Sie eine Adresse fiir alle Module vergeben, wie z.B. die
Adresse 1. Somit kdnnten Sie die ganze Anlage tiber POM fein justieren, um ein perfektes Ergebnis zu erzielen.

Bitte achten Sie darauf, dass die Befehle bei POM liber eine Lokadresse gesendet werden.

Stellen Sie daher sicher, dass Sie Lokomotiven mit der gleichen Adresse wie das zu programmierende Modul von den
Schienen genommen haben.

Bei der CV Programmierung ist es egal, ob eine Lok mit der gleichen Adresse auf dem Gleis ist, da das Feedbackmodul bei CV nicht
auf Lokbefehle reagiert.

Auf der ndachsten Seite finden Sie eine Tabelle fiir die CV-Programmierung, abgestimmt auf das Feedbackmodul.

Beim Kombi Modul gibt es mehrere CV s, da hier noch die Weichenschaltung mit eingestellt werden kann.
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Anhand eines hier dargestellten Beispiel mdchten wir Ihnen erkldaren, wie Sie die Adressvergabe handhaben.

Das Modul hat ab Werk DCC Adresse 1. Das bedeutet, dass Sie entweder (iber lhren Programmierausgang an
der Digitalzentrale das Modul konfigurieren kénnen oder Anderungen bequem iiber POM an das Modul senden.

Sie sollten daher vor der Inbetriebnahme uberlegen, ob die Module alle mit der Adresse 1 zurechtkommen oder ob es notwendig

ist, jeden Modulen eine einzelne Adresse zu geben, um somit jedes einzelne Modul und somit jeden einzelnen Kanal fein justieren
zu koénnen.

Bedenken Sie bitte, dass die DCC Adresse nichts mit der vom s88 Bus vergebenen Rickmeldeadresse zu tun hat.
Die DCC Adresse wird nur fiir die Einstellungen des Moduls verwendet und hat keinen Einfluss auf die Adressen oder Anschliisse,
die auf dem s88N Bus gesendet werden.

In der Regel empfiehlt sich der folgende Vorgang:

1. Verbinden Sie das Modul mit dem s88N Bus.
Entweder liber ein Interface oder mit Ihrer Digitalzentrale, falls diese einen
Anschluss hat.
2. Verbinden Sie die Klemme IN mit dem Gleisausgang / Programmierausgang
Ilhrer Digitalzentrale.
Schalten Sie nun die Hardware ein.
4. Sie konnen jetzt Giber CV 1 die Digitaladresse des Riickmelders zuordnen.

w

. i . . . Digitalzentrale
Beachten Sie aber, dass diese Adresse nicht von einer Lok oder einem 9

Weichendecoder verwendet werden sollte.

Anderungen, die Sie per POM vornehmen, dndern evtl. in den anderen Geraten
ebenfalls Einstellungen.

Das Modul kann seine eingestellten Daten leider nicht zuriickmelden, schreiben
Sie daher gegebenenfalls lhre CVs auf um diese fiir spdter nachvollziehen zu
konnen.




[4:8.CV Liste fir das Feedback Modu

cv Bedeutung Anderbar | Default Wert | Einheit
Register von 1-255
1 Niederwertiges Byte der Dekoderadresse 1 - 127 einstellbar Ja 1
7 Versionsnummer der Decodersoftware Nein 100
8 Herstelleridentifikation / Reset Nein 112
9 Hoherwertiges Byte der Dekoderadresse Ja 0

Konfigurations-Register
Bit 5: 0 = 1-Byte Adressierung,
1 = 2-Byte Adressierung

29 Bit 6: 0 = Weichenansteuerung Uber CV211-228 Ja 192
1 = Weichenansteuerung uber CV 1 und 9
Bit 7: Zubehérdekoder (immer 1)

128 Haltedauer flr erkannte Kurzschluss Ja 200

130 Maximaler Kurzschlussstrom fur alle Kanéale Ja 128 25A
131-138 | Maximaler Kurzschlussstrom fur Kanal 1-8 Ja 0

140 Verzdgerte Kurzschlussschwelle fir alle Kanale Ja 100
141-148 | Verzbgerte Kurzschlussschwelle fur Kanal 1-8 Ja 0

150 Zeitverzdgerung Kurzschlussschwelle fir alle Kanéle Ja 5 10 ms
151-158 | Zeitverzbgerung Kurzschlussschwelle fur Kanal 1-8 Ja 0 10 ms
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Ccv Bedeutung Anderbar | Default Wert Einheit
Register von 1-255
160 Belegtmeldeschwelle fir alle Kanéle Ja 20
161-168 | Belegtmeldeschwelle fur alle Kanal 1-8 Ja 0
170 Einschaltverzégerung Belegtmelder fir alle Kanéale Ja 5
171-178 | Einschaltverzégerung Belegtmelder fur Kanal 1-8 Ja 0
180 Ausschaltungverzdégerung fur Belegtmelder fur alle Kanéle Ja 20
181-188 | Ausschaltungverzégerung fur Belegtmelder fur Kanal 1-8 Ja 0
189 Updateverzégerung nach Wiedereinschalten Ja 0

Alle Werte fur das Modul sind global veranderbar oder pro Kanal.
Hier ein kleines Beispiel.

Sie méchten die Belegtmelderschwelle ein wenig unempfindlicher gestalten.

Andern Sie hierzu den Wert 160 von z.B. 20 auf 30. Jetzt sollten Sie bemerken, dass alle Melder soweit gut funktionieren, jedoch Ausgang 8
immer noch zu empfindlich ist. Sie kdnnen jetzt den Wert fir Ausgang 8 unter der CV 168 noch ein wenig héher stellen von z.B. 0 auf 35.

Dies bedeutet fur Ausgang 1-7 gilt der Wert, der in der CV 160 eingegeben wurde, nur fir Ausgang 8 hat einen anderen Wert als 0 in CV, somit
wird dieser Ausgang anders behandelt werden.

Sie sehen in der Liste, dass der globale Wert immer eine einzelne Zahl von 130 bis 180 ist.
Die Werte XX1-XX8 stehen flur Ausgang 1 - 8

Sie haben sich total ,verprogrammiert“ und méchten wieder in den Auslieferungszustand?
Kein Problem, schreiben Sie in CV 8 einen Wert von 1-255, der Decoder ist nun wieder im Auslieferungszustand.
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Packungsinhalt Switch Control 4 und 8

- Switch Control 4 oder 8

- Kurzinfo
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[5:1 Gbersioh des Mods

Der Switch Modul 4 und 8 fach ist eine Decoder zum Schalten von:

* Magnetspulenantriebe ( Weichen oder Signale )
* Motorweichenantriebe

* Lichtsignale / Signale

* Lichteffekte

* Dauerstromausgange 1A pro Kanal

Der Switch Control 4 und 8 wurde fiir den Einsatz vielseitiger Antriebe
entwickelt. Er schaltet die Magnetspule nicht mit einer
Gleichspannung wie andere Decoder auf dem Markt, sondern mit der
fir die Spulen vorhergesehene Wechselspannung.

Somit entfdllt das Ermiiden der Antriebe.

1 0 2 1 0 2 0 2 16V ~
| DCCIN | |Prog| | Ausgang 1 Ausgang 2 | | Ausgang 3 Ausgang4 | I |

ﬁ Switch Control 8
Impuls- oder dauerstromféahig Data / Prog.
Q LIE(@

Ausgang 5 Ausgang 6 | I Ausgang 7 | | Ausgang 8 |
1 0 2 1 0 2 il 0 2

occm | ] | ko [ | | e T |
Switch Control 8 ‘

LS

Der Switch Control 4 bzw. 8 hat verschiedene Ein- und
Ausgange, die wir lhnen in der Kurziibersicht erklaren.

DCC IN: Hier miissen Sie den Boosterstrom oder die
Digitalstromquelle ihrer Digitalzentrale anschlieRen.

2) Wechelspannungseingang ( keine Gleichspannung)

3) Ausgange 1 - 4 beim Switch Control 4
beziehungsweise 1 - 8 beim Switch Control 8

4) Programmiertaster fiir schnelles Einstellen der
Weichenadresse.

5) Kontroll-LED: An diesen LED kénnen Sie verschiedene
Kurzinfo s erkennen:

16V~ = Diese LED ist aktiv, sobald an der
Klemme 16 V ~ eine
Betriebsspannung anliegt.

Data / Prog. = Die Data / Prog. LED leuchtet rot,
wenn Sie Uber den Programmiertaste
eine Weichenadresse programmieren
wollen oder wenn Sie CV
programmieren. Die LED leuchtet
griin, sobald ein Befehl, der an das
Modul gesendet wurde, verstanden
und ausgefiihrt worden ist.

DCCin = Diese LED ist aktiv sobald ein

Digitalsignal an der DCC in Buchse
anliegt.
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B8 O 000 200 200 000 &8

Der Switch Control 4 und 8 wurde ausschlieBlich fiir den Betrieb mit Wechselspannungstrafos entwickelt.
Wir haben uns zu dieser Variante entschieden, da wir lhnen eine optimale Losung bieten wollen.

Sollten Sie neben den Magnetantrieben noch andere Verbraucher angeschlossen haben, achten Sie bitte darauf,

dass lhr Trafo in der Lage ist ausreichend Strom zur Verfigung zu stellen.
Sofern Sie das Modul nur zur Weichenschaltung nutzen, verbrauchen Sie weniger Strom, da Weichen immer nacheinander

geschaltet werden.

Jeder Ausgang der Switch Control 4 arbeitet mit acht Ausgdngen, der Switch Control 8 mit sechzehn Ausgadngen, die jeweils
mit einer Dauerlast von 1 Ampere belastet werden kdnnen.

Passen Sie |hre Stromquelle immer den jeweiligen Anforderungen an, um eine ausreichende Stromversorgung zu
gewadhrleisten.

1 0 2 1 0 2 1 0 2 1 0 2 16V
| DCC IN | IPrag.l | Ausgang 1 || Ausgang 2 || Ausgang 3 Ausgang 4 || 6V~ I

Switch Control 8

& O Modellbahnwechsel
spannungstrafo

. L5
12 -18 Volt ~

| Ausgang 5 || Ausgang 6 || Ausgang 7 || Ausgang 8 |
i 0 2 1 0 2 i © a 1 0 2

Herk&mmlicher

DAY OO SO

Der Switch Control 4 und 8-fach kann nur mit Wechselspannung betrieben werden!
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—Switch Control8_

LS

Bitte achten Sie darauf, dass die Wechselspannung an den Modulen immer gleich angeschlossen
werden muss!

Es gibt Magnetantriebe auf dem Markt, die den Anschluss O Uber das Gleis zusammenlegen kénnen.
Eine Kreuzung des Wechselspannungseingang kann zum Kurzschluss fuhren, wodurch der
Switchcontrol 4 und 8 Fach Schaden nimmt.

Focen | ool | oo || busins? 1| scon 1] b 11 269 | Focen | froo] | s |1 b || s 11 b |1 69 |

Switch Control 8 Switch Control 8
) . O O
LII:E Lmls e
!
| || I I | || I I | il | I

Data / Prog

[} Data/ prog

®
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Der Switch Control 4 und 8 bendtigt um die Daten zu empfangen das Datensignal lhrer Digitalzentrale oder
eines Booster. SchlieRen Sie dazu das Datensignal an die DCC IN Buchse an.

Auf komplexeren computergesteuerten Anlagen wird empfohlen, einen separaten Boosterkreis flr das Schalten der
Weichendecoder zu verwenden, um im Kurzschlussfall trotz Stromausfall Weichen schalten zu kénnen.
Naheres finden Sie auch in unserer Beschreibung des pCon-Booster und pCon-Manager.

Zum nachsten Modul ...

Sy O 2o 0 o doy e
L)

10 29)1 0 2p;1 0 2([1 0 2 eV
| DCCIN | |P'°9-| | Ausgang 1 || Ausgang 2 || Ausgang 3 Ausgang 4 || 6V~ |

Switch Control 8

Impuls- oder dauerstromiahig Data / Prog.

Herk&dmmlicher
®

Booster oder @) Modellbahn

Digitalzentrale !.1_5 wechselspannungs
trafo

12-18 Volt ~

Ausgang 5 Ausgang 6 Ausgang 7 Ausgang 8
| I [l I I
iR i ® 2 i 0 3 1 0 2

Fuhren Sie alle Verkabelungen nur im ausgeschalteten Betrieb durch!
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Der Switch Control 4 und 8-fach hat 4 beziehungsweise 8
Ausgange, an denen Doppelspulenantriebe angeschlossen
werden kénnen.

Sie haben pro Ausgang die Kennzeichen 1 0 2

1 = rechts (rot)
0 = gemeinsamer Rickleiter
2 = links (grun)

Hersteller von Antrieben verwenden immer unterschiedliche
Farbgebungen lhrer Antriebe. Loceo | sl | e 11 S 1] e 1] i 1] 360 |
Wie diese Kennzeichnungen sind, entnehmen Sie bitte der

Anleitung lhres Antriebes.

Switch Control 8

lor dauerstromiahig Data / Prog.

® L5
( Die hier gezeigten Antriebe zeigen das Farbschema von :
Marklin®, da dies die am meisten verbreiteten Antriebe sind. )

Um verschiedene Antriebe betreiben zu kdnnen, miissen die
passenden CVs im Decoder gedndert werden. Hier kann
entweder global fiir alle Ausgange oder nur fir einzelne
Ausgdnge eine Anpassung vorgenommen werden.

Falls Sie, wie auf dem Schaubild diese Antriebe von Marklin
verwenden, missen Sie die CV 200 auf 5 stellen.
(Auslieferungszustand! )




_weichenantrib mit Dioden

Seite 25

An den Switch Control 4 und 8 fach kénnen Sie
Motorweichenantriebe verschiedener Hersteller anschlieRen.
Achten Sie darauf, dass der Antrieb die benétigten
Laufrichtungsdioden integriert hat.

Die Antriebe wie:

Tillig Unterflur Weichen-Antrieb
Conrad Unterflur Weichen-Antrieb
Hoffman Antrieb

haben diese Laufrichtungsdioden schon integriert, hier
miussen Sie keine zusatzlichen Dioden einbauen.

SchlieRen Sie dazu den Antrieb wie im Schaubild gezeigt an.
Dieses Schaubild zeigt einen Antrieb von Conrad.

Dabei wird wieder der gemeinsame Riickleiter an 0
angeschlossen, dieser ist bei dem Conrad Antrieb rot und die
beiden Schwarzen, die fiir links und rechts zustandig sind,
auf 1 und 2.

Um verschiedene Antriebe betreiben zu kbnnen, missen die
passenden CVs im Decoder gedandert werden. Hier kann
entweder global fiir alle Ausgange oder nur fir einzelne
Ausgange eine Anpassung vorgenommen werden. Falls Sie,
wie auf dem Schaubild diese Antriebe von Conrad verwenden,
miussen sie die CV 200 auf 40 stellen.

Switch Controls |

| DCCIN | |Pruq| [ 1Aumllng12 || l;\u;g?}ng 22 “ lAusg‘:ng 32 || IAusg?mg 42 | | 16i= [

Switch Cont"rol 8

Impuls- oder dauerstromfahig Data / Prog.

LS

I Ausgang 5 || Ausgang 6 || Ausgang 7 || Ausgang 8
TENOREP! TRNORE? o2 UlRTO TR

®




Einige Motorweichenantriebe auf dem Markt besitzen keine

—Switch Control 8 _

integrierte Dioden, bei diesen mussen Sie dann selbst Dioden
an dem Decoder anbringen.

Hier konnen Sie Universaldioden mit bis zu 1Ampere
verwenden.

In dem Schaubild unten sehen Sie den Anschluss
eines LGB EPL Antrieb an dem

Switch Control 4 oder 8 fach Decoder.

. a
Die optimale CV Einstellung fiir EPL Antriebe von LGB oder v ¥
Piko sind global CV 200 auf 40 oder pro Ausgang 201 - 208

0
auf 40. — —
[ ocem | Jros] | husangs || husaunos || usoungs || husommos || 16V~ |

Mit digser Einstellung wird _die Schaltdauer er_hbht. _ Switch Control 8
Falls Sie feststellen, dass diese Schaltdauer nicht ausreicht, k230 ooy oaa / ros. @

missen Sie den Wert noch weiter erhdhen. Q L'.Ew

I Ausgang 5 || Ausgang 6 || Ausgang 7 || Ausgang 8 |
TR0 102 TN O TN O

m
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Einer der Vorteile der Switch Control 4 und 8-fach ist, dass Sie jeden Ausgang separat mit einem {
unterschiedlichen Verbraucher belasten kénnen.

Schauen Sie sich das Schaubild an.

Wir erkldren lhnen anhand dieses Bildes, wie Sie die verschiedenen Ausgdange nutzen und konfigurieren
kénnen.

Switch Control8 |.

In diesem Bild sehen Sie, dass an Ausgang 1 und 2 Motorweichenantriebe
angeschlossen sind.

Hier sollten Sie die Schaltdauer der Ausgange erhdhen.

Stellen Sie hierfiir die CV 201 und CV 202 auf 40 ein.

An Ausgang 3 und Ausgang 4 ist die Schaltdauer global CV 200 auf 5
eingestellt, hier missten Sie nichts verandern.

Der Ausgang 5 ist hier in diesem Schaubild mit einem einbegriffenem Signal
belastet, hier sollten die Einstellung der CV 200 auch auf 5 eingestellt sein.

Eine interessante Komponente ist bei diesem Beispiel der Ausgang 6.

Hier sind, wie Sie im Bild sehen, zwei Andreaskreuze angeschlossen, die
abwechselnd blinken sollten.

Um dies zu ermoglichen, haben wir Lichtfunktionen in das Modul integriert.

Die Zuordnung von Ausgang 6 findet in den CV 231 - 238 statt. Hier sollten
Sie die CV 235 auf 21 fir ein abwechselndes Blinken einstellen.

An Ausgang 7 und 8 ist, wie Sie erkennen kdnnen, ein Viessmann Signal mit
Diodentechnik angeschlossen. Dieses Signal kann an herkémmlichen
Decoder nur mit einem ,Diodentrick“ oder einer Schaltungsanderung
betrieben werden.

An den Switch Control 4 und 8-fach miissen Sie keine Anderungen durch
fihren, um diese Signale zu betreiben.




An den Switch Control kdnnen Sie neben Weichen auch Lichtsignale
anschlieRen. Dazu missen Sie keine Veranderungen an den Signalen
durchfiuhren. Die Diode und auch die Widerstdande bleiben

vorhanden. A
03

Damit die LED nicht flackert beim AnschlieRen der 5

Wechselspannung, haben wir in dem Modul einen Phasenoffset -

integriert.

Auf der nachsten Seite erfahren Sie mehr zu dem Phasenoffset.

Im Decoder sind vorprogrammierte Einstellungen fiir Lichtsignale, I

hier miissen Sie aber fiir die im Beispiel gezeigten Signale

Eigenschaften dandern.
An Ausgang 1 ist ein Ausfahrtsignal angeschlossen, dieses benotigt
insgesamt 2,5 Ampere. Sie miissen nun in Ausgang 1 das passende
Signal zuweisen. Hierzu andern Sie bitte die CV 231 auf 13.

In der Liste der CV finden Sie alle bendtigten Effekte und kénnen
somit alle Einstellungen anpassen.

An Ausgang 4 haben wir in diesem Schaubild ein zweibegriffiges
Vorsignal angeschlossen.

Da der Ausgang jetzt auch als Impulsausgang zahlt, muss
dieser Ausgang auf ein einbegriffiges Signal umgestellt werden. Switch Control 8

1 0 2 1 0 2 1 0 2 1 0 2
|| Ausoanas

I DCC IN | |Prog-| I Ausgang 1 ” Ausgang 2 gang Ausgang 4 || 16V~ |

Dazu dndern Sie bitte die CV 234 auf 10. iR i SRR

Jetzt konnen Sie die Signale lber die vorher programmierten !.'.5

Digitaladressen erreichen.

®

Ausgang 5 Ausgang 6 I Ausgang 7 I I Ausgang 8 I
O 2 0 2 TR OR?: IR O

_mﬁ




Der Switch Control 4 und 8-fach uberprift die Phase der Wechselspannung am Modellbahntrafo.

Um Lampen dimmen zu kénnen oder LEDs anzusteuern, ist es wichtig ein Phasenoffset zu konfigurieren.
Sie kennen vielleicht das Problem, das auftritt wenn Sie eine LED an eine Wechselspannung anschlieBen und diese dann leicht
flackert.

Der Phasenoffset wird in CV 230 konfiguriert.

Verschiedene Modellbahntrafos haben unterschiedliche Auswirkungen auf das Dimmen oder Ansteuern mit dem Switch Control.
StandardmaRig ist der Phasenoffset in CV 230 auf 20 gestellt, verdandern Sie diese Wert leicht nach oben oder unten, falls Sie
bemerken, dass das Dimmen nicht sauber lGberblendet.
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Der Switch Control 4 und 8-fach Decoder hat eine Vielzahl von Lichteffekten sowie alle gangigen
Lichtsignalbilder vorkonfiguriert. Diese kdnnen pro Ausgang bequem lber CV oder tiber POM im Decoder
aktiviert werden.

WICHTIGE INFORMATION FUR DIE VERWENDUNG VON LICHTEFFEKTEN.
In diesem Beispiel hier sehen Sie am Ausgang 1 ein Lauflicht einprogrammiert.
Hier zeigen wir lhnen, wie Sie die Weichendecoderadresse, die in diesem Beispiel die 1 ist, programmieren:

Adresse 1
CV 231=Wert 192 fur Lauflicht.

258565844

[l | et sl
Das Lauflicht kann jetzt auf dem Weichenausgang 1 ein- und ausgeschaltet werden. _mg

Da nun aber das Lauflicht insgesamt 2 Ausgdnge bedient, riickt die Gruppe auf. Das bedeutet hier, dass der Decoder auf Ausgang
3 Uber die Weichenadresse 2 angesteuert wird.

Somit entstehen keine Leernummern zwischen lhrem Adressraum.

Bei Signalen mit Mehrbegriffen konnen die Verschiebungen bis zu 4 Adressen betragen.
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Die Switch Control 4 und 8-fach arbeiten mit einer Digitaladresse.
Diese ist zum Konfigurieren von CV und ab Werk auf 1 eingestellt.
Sie reagiert auf Zubehordecoder ( Weichendecoder ).

Individuelle Anlagen erfordern spezielle Einstellungsmoglichkeiten.
Daher kénnen Sie im Switch Control 4 und 8-fach verschiedene Parameter dandern.
Auf der ndchsten Seite sehen Sie die CV Liste fur die Anderungen.

Hier ein paar Anwendungsbeispiele:

1) Verschiedene Antriebe und Singale erfordern unterschiedliche Einstellungen am Ausgang. Sie konnen die Ausgange bequem
uber POM dndern oder liber den Programmierausgang lhrer Digitalzentrale.

2) Haben Sie vielleicht noch Ausgdnge frei und mochten diese nicht ungenutzt lassen? Dann schalten Sie doch Lampen oder LED
Effekte mit diesen Ausgangen.

3) Sie haben Rolltreppen oder Forderbander? Diese kdnnen Sie direkt an den Decoder liber eine Laufdiode anschlieRen und digital
in Betrieb nehmen.

Bitte achten Sie darauf, dass die Befehle bei POM liber eine Lokadresse gesendet werden.
Stellen Sie daher sicher, dass Lokomotiven, die die gleiche Adresse wie das Modul haben, von der Anlage entfernt wurden.
Dies betrifft nur das Programmieren tiber POM.

Auf der ndachsten Seite finden Sie die CV Konfiguration, abgestimmt auf das Switch Control.
Das Kombi Modul hat mehrere CVs, da hier noch die Weichenschaltung mit eingestellt werden kann.

Nach der CV Liste finden Sie noch ein paar Beschreibungen wie auch Anwendungsbeispiele.




cv Bedeutung Anderbar | Default Wert | Einheit
Register von 1-255
1 Niederwertiges Byte der Dekoderadresse 1 - 127 einstellbar Ja 1
7 Versionsnummer der Decodersoftware Nein 100
8 Herstelleridentifikation / Reset Nein 112
9 Hoherwertiges Byte der Dekoderadresse Ja 0
Konfigurations-Register
Bit 5: 0 = 1-Byte Adressierung,
29 _ 1= 2-B_yte Adressierung ) Ja 192
Bit 6: 0 = Weichenansteuerung tiber CV211-228
1 = Weichenansteuerung tiber CV 1 und 9
Bit 7: Zubehordekoder (immer 1)
200 Impulsdauer fiir alle Schaltausgange / Geschwindigkeit Lauflicht / Blinkeffekt Ja 5
201-208 [ Impulsdauer fur Schaltausgang 1-8 / Geschwindigkeit Lauflicht / Blinkeffekt Ja 0
211-218 [ niederwertiges Byte der Schaltausgangsadresse Ja 1-8
221-228 | hoherwertiges Byte der Schaltausgangsadresse Ja 0
230 Phasenoffset Ja 20
231-238 | Typ fiir Schaltausgang ( Siehe Tabelle ndachste Seite o. Seite 29) Ja 1
241-248 | Aktueller Analogwert Nein 0 10 mA




Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
1 Weiche 2 2 (g,r)
2 Motorweiche 2 2 (g,r)

DB Blocksignal (HpO, Hp1),
10 DB Gleissperrsignal (Sh0, Sh1), 2 2 (rt, gn)
DB Vorsignal (Vr0, Vr1)

11 DB Vorsignal (Vr0, Vr1, Vr2, Dunkel) 4 4 (ge, gn, ge, gn)
12 DB Blocksignal m. Vorsignal (HpO, Hp1, Vr0, Vr1) 4 4 (rt, gn, ge, gn)
13 DB Blocksignal m. Vorsignal (HpO, Hp1, VrO, Vr1, Vr2) 6 Srf)rt’ an, ge, gn, 9¢,
14 DB Einfahrsignal (HpO, Hp1, Hp2) 4 3 (rt, gn, ge)

. 5 (rt, rt, gn, ge, ws)
15 DB Ausfahrsignal (Hp0O, Hp1, Hp2, Sh1) 4
16 DB Ausfahrsignal m Vorsignal (Hp0O, Hp1, Hp2, Sh1, Vr0O, Vrl) 6 ;rf)rt, rt, gn, ge, ws, ge,
17 DB Ausfahrsignal m Vorsignal (Hp0O, Hp1, Hp2, Sh1, Vr0, Vr1, Vr2) 6 grfrtéét’g%n’ g€, Ws, g&,
20 DR Vorsignal (HIT10, HI1, HIZ, HI4) 4 2 (ge, gn)
21 DR Hauptsignal ohne Streifen (HI13, HI1, HI3a, HI4) 4 3 (rt, gn, ge)
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Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
22 DR Hauptsignal mit Streifen (HI13, HI1, HI2, HI3b, HI4, HI5, HI6a, HI6b) 6 5 (rt, gn, ge, gn, ge)
3 DR Hauptsignal komplett (HI13, HI1, HI2, HI3b, HI4, HI5, HI6a, HI6b, HI7, HI8, HI9a, 8 6 (rt, gn, ge, ge, gn,
HI9b, HIT0, HIT1, HI12a, HI12b) ge)
30 DB Ks Vorsignal (Ks2, Ks1, Ks1Zs3v, Ks2Zs3v) 4 3 (ge, gn, Zs3v
31 DB Ks Einfahrsignal (HpO, Ks1, HpOSh1, Ks1Zs3) 4 4 (rt, gn, ge, Zs3)
32 DB Ks Ausfahrsignal (HpO, Ks1, HpOSh1, Ks1Zs3) 4 5 (rt, gn, ws, Zs3)
33 DB Ks Einfahr-Mehrabschnittssignal 6 6 (rt, gn ,ge, ge, Zs3,
Zs3v)
40 OBB Vorsignal 4 4 (ge, ge, gn, gn)
41 OBB Hauptsignal 4 4 (rt, gn, ge, ws)
42 OBB Hauptsignal m. Vorsignal 6 8 (rt, gn, ge, ws, ge,
ge, gn, gn)
50 SBB L Vorsignal 4 Leuchten 4 4 (9e,ge,gn,gn)
51 SBB L Vorsignal 5 Leuchten 6 5 (ge,ge,gn,gn,ge)
52 SBB L Hauptsignal 3 Leuchten 4 3 (gn, rt, ge)
53 SBB L Hauptsignal 4 Leuchten 4 4 (gn, rt, ge, gn)
54 SBB L Hauptsignal 5 Leuchten 6 5 (gn, rt, ge, gn, ge)
55 SBB L Hauptsignal 5 Leuchten 6 5 (gn, rt, gn, ge, gn)
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Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
56 SBB L Hauptsignal 7 Leuchten 6 ?t)(gn, ge, gnh, ge, gn,
57 SBB L Hauptsignal 4 Leuchten m. Vorsignal 4 Leuchten 6 Sé?gh,rtg}r%e' an, ge,
60 NS Signal 6 4 (gn, ge, rt, 9)
70 NMBS Signal 6 5 (gn, rt, ge, ws, ge)
71 NMBS Signal Gegengleis 6 5 (gn, rt, ge, ws, ge)
72 NMBS Signal vereinfacht 4 3 (gn, rt, ws)
73 NMBS Signal vereinfacht Gegengleis 4 3 (gn, rt, ws)
80 BR Signal 4 4 (ge, gn, ge, rt)
180 Lampe (hochdimmen) 1 2
181 Lampe (direkt) . 5
182 Neonlampe 1 2
190 Blinken 2 2
191 Wechselblinken 2 2
192 Lichtkette 1 4
200 2 Natriumdampflampen 2 2
210 SchweiRen 2 1

-]
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Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
211 SchweiRen m. Nachglihen 2
212 Feuer 2
255 Dimm-Test 2

Sie haben sich total ,verprogrammiert” und méchten wieder in den Auslieferungszustand?
Kein Problem, schreiben Sie in CV 8 einen Wert von 1-255 und der Decoder ist nun wieder im Auslieferungszustand.

Sie kdnnen aber auch die Programmiertaste am Decoder fir 10 Sekunden driicken, der Decoder Blinkt nun schnell und ist ebenso im
Auslieferungszustand.




Packungsinhalt Kombi Modul 8 + 4

- Kombi Modul 8 + 4

- Kurzinfo
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* Magnetspulenantriebe ( Weichen oder Signale )
* Motorweichenantriebe

* Lichtsignale

* Lichteffekte

* Dauerstromausgadnge

Ausgang 1 Ausgang 2 Ausgang 3

102||102||102||

1 0 2
Ausgang 4 | |

Natiirlich alles in Wechselspannung, speziell dafiir um ein Magnetisieren
der Antrieb zu verhindern.

16V~ |

ssg signal | @

mit intellig

4 0UT

|IN |N||s
+ - + - + -

|1 2 3 4|
+ - == -

Kombi Modul 8 + 4

Short

Data / Prog. .

Das Kombi Modul 8 + 4 kombiniert das Feedback Modul 8 und das Switch Control 4 zu einem
Modul. Das Modul kann ebenso wie das Feedback Modul 8 Kurzschliisse im Block erkennen
und lber den S88-Bus die Storung an die Modellbahnsoftware melden.

Der Weichenteil kann ebenso wie unsere Switch Control 4 folgende Artikel bedienen:

S8 O s00 0os so0 000 B9
i f
[T S | P | R | e |

Kombi Modul8+4 | °

Hier sehen Sie die Bedeutung der einzelnen Anschliisse am Kombi

Modul 8 +4

1) DCCIN

2) S88 IN
3) S88 Out

4) Prog. Taster

Hier schlieRen Sie lhren Digitalstromkreis
an, den Sie fir die Schaltbefehle
benutzen.

Hier wird der Datenbus s88N vom
Interface in das Modul gespeist.

Hier verbinden Sie die Module mit dem
nachsten s88N konformen Melder.

Fur schnelles Einstellen der
Weichenadressen.

5) Ausgdnge 1-4 fiir Weichen oder andere Verbraucher.

6) Ausgange 1-8 fur

7) IN'IN

8) LED Anzeigen =

9) 16 V~

die Belegtmelderabschnitte.

Hier schlieRen Sie den Fahrbooster an. Es
kann lber die zweite IN Buchse zum
nachsten Modul gefahren werden.

S88 Signal: leuchtet sobald der S88 Bus
aktiv ist.

Data / Prog.: Diese LED Leuchtet rot
sobald Daten empfangen werden. CVs
geandert werden tber POM, oder befehle
fir den Weichenbereich ausgefiihrt werden.
Short: Zeigt an wenn ein Kurzschluss im
Block dedektiert wird.

Hier wird der Wechselspannungstrafo
angeschlossen. ( Keine Gleichspannung )
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S8 O s00 0os so0 000 B9
i f
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Stromversorgung des Weichenteil am Kobmi Modul 8 + 4.

Kombi Modul8 +4  *** ‘.

LS

Um den Weichenteil mit Strom zu versorgen, wird dringend Wechselspannung benétigt. Wenn Sie das Modul an der
Klemme 16 V ~ mit Gleichstrom speisen, kénnen die Weichen nicht geschaltet werden.
Sie kénnen herkdmmliche Wechselspannungstransformatoren fur Modellbahn verwenden.
Die Spannung kann von 12 bis 22 Volt variieren.

Achten Sie aber darauf, dass lhre Antriebe diese Stromstarken verkraften.

Der Decoder ist bis 22 Volt gesichert.

10 291 o 2 10 2|1 0 2
| DCC IN | |Prog| | Ausgang 1 || Ausgang 2 || Ausgang 3 || Ausgang 4 | | 16V~ |

Kombi Modul 8 + 4 ™| @ Herkdbmmlicher
’ IN mit intelligenter Kurzschlusstiberwachung Data / Prog.

: Modellbahnwechsel

sor | @ O spannungstrafo
— 12 - 18 Volt ~

s88-N

|1 2 3 4||IN IN||5 6 7 sl
te nie afs aisll et S e 2P a2 2%

Fihren Sie alle Verkabelungen immer im ausgeschalteten Betrieb durch!




[5:2 Anschiiepen an Wechselspannungstrato sre

Bitte achten Sie darauf, dass die Wechselspannung an den Modulen immer gleich angeschlossen
wird!
Es gibt Magnetantriebe auf dem Markt, die den Anschluss O Uber das Gleis zusammenlegen kénnen.

Eine Kreuzung des Wechselspannungseingang kann zum Kurzschluss fuhren, wodurch das Kombi
Modul 8+4 Schaden nimmt.

S O 888 00y By My Sy 8§' O sy aoe .§Q
[} L] PE—

[ ocem | ool | hussinat || hussmnas || Sussinas || hussones | | 209 | [ ocen | ool | hussing £ 1] usging 2 |1 Susging 3 || husgins | | 169~ | [ocem | ool | sgang | | aussing 2 ] Susging3 | sging £ | | 26v= ]

. onat | @ f ® ®
Kombi Modul 8 +4 | © Kombi Modul 8 +4 ™| ©
» IN ‘mit intolligonter Kurzschiusstberwachung Data / Prog. | @ » IN mit inteligenter Kurzschiuss(iberwachung Data / Prog. | (@) [ )
® ®
O shor | @ O O shor | @ O ® O
<«0ouT <«0ouT
s88-N @N
|+:_ oz i +4_| |+|N_ +|N_ ||+5_ sz +3_| |+1_ Rl G +4_| |+IN_ +| h nBl AL e +s_|
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Das Modul benétigt zum Schalten der Weichen die Digitalinformationen des DCC Signals.
Dazu mussen Sie ihren Booster oder ihre Digitalzentrale mit dem Modul tiber DCC IN verbinden.

In gréBeren Anlagen sowie in Anlagen, in denen Sie ein intelligentes Boostersystem wie das
pCon-System installiert haben, sollten Sie einen Boosterausgang oder den Stromausgang ihrer Digitalzentrale verwenden,

um weiterhin Weichen schalten zu kénnen.
Sollte Ihnen nur ein Teil der Anlage ausfallen, kbnnen Sie die Weichen noch normal weiter bedienen.

Zum nachsten Modul ...

Sy O o0 oy oy Moy BN
L) )

(/)

| beCIN | |P'°9| | lAusgoangl2 || kusgzma ZZ || kusgzma 32 || kusgzmﬂz | | BV~ |
Kombi Modul 8 +4 | © . :
} IN ‘mit intelligenter Kurzschlussuberwachung Data / Prog. . Herkomm“Cher
®
Booster oder O short | @ Modellbahnwechsel
Digitalzentrale <OUT spannungstrafo
@N 12 - 22 Volt ~
|+1_ +2_ +3_ +4_| |+IN_ +IN_ | |+s_ +a_ +7_ +s_|

;w—

Fuhren Sie alle Verkabelungen immer im ausgeschalteten Betrieb durch!
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Booster oder
Digitalzentrale

Booster

| DCC IN | |Prog,l |

AnschlieBen des Weichenteils sowie DCC flr Schalten von Weichen.

1 0 2 1 0 2 1 0 2
nusgang 1 | | Ausgang 3 | | ausgang 3

Kombi Modul 8 +

Das Kombi Modul hat einen eingebauten Autodetect. Dieser verwendet zum Schalten der Weichen immer den oben Links
angeschlossenen DCC Kanal wenn dieser den Angeschlossen ist. Haben Sie dort kein Signal angeschlossen, zieht sich
der Decoder die Daten aus den beiden vorderen Klemmen IN IN.

In gréBeren Anlagen sowie in Anlagen, in denen Sie ein intelligentes Boostersystem wie das
uCon-System installiert haben, sollten Sie einen Boosterausgang oder den Stromausgang ihrer Digitalzentrale dazu
verwenden, um weiterhin Weichen schalten zu kdnnen.

Sollte Thnen nun ein Teil der Anlage ausfallen, kbnnen Sie weiterhin ihre Weichen bedienen. Die Buchse kann aber auch
unter der CV 129 fest codiert werden, sofern Sie nicht méchten, dass bei einem Ausfall der Digitalzentrale die
Informationen tber die IN IN Buchsen zum Weichenschalten genutzt wird. Naheres sehen sie im Teil CV Programmieren.

1 0 2
[ Ausgang & | ] 26v- |

4 ssg signal | @

> IN

4 0oUT

|1 2 3 4||IN
2= oo oo o2l lats st

‘mit intelligenter Kurzschiusstiberwachung

IN

Data / Prog.

Short

S8 0O 000 000 800 0008 30
' .
Foen | sl |

Kombi Modul 8 +4_

Modellbahntrafo
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Modul geschickt werden.

-

Booster oder
Digitalzentrale

—

S O o vy e
]

l [ ocem | ool | husgunot || husounss || usomns s || Susomngs | | 169~ |
Kombi Modul 8 + 2z @

Sy N
]

» IN “mitinteligonter Kurzschlussaberaachung

®
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S88n Bus Kabel KJI

DAY YN
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Booster

.2 2 3 a | |,N INB N =
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[
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Data / Prog.

6 7 8|
R

Short

CIRORSRORN

In diesem Schaubild méchten wir Ihnen ein kleines Beispiel fur die Verkabelung des Moduls zeigen.

Hier sehen Sie, dass die Weichen- bzw. Schaltbefehle Giber eine eigene Digitalzentrale oder Booster an das

Zum nachsten Modul ....

Herkdmmlicher
Modellbahn-

trafo
12 - 22 Volt ~

§ O sss ses ses ses 88

'
[l T P | PR | PV

KombiModul8 +4
‘,,N e et

O

[~
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In diesem Schaubild méchten wir Thnen ein kleines Beispiel fiir die Verkabelung des Moduls zeigen. EERTERTT—T——

Kombi Modul 8 +4 | ®

Hier sehen Sie, dass das Digitalsignal an der oberen Links Buchse DCC IN nicht angeschlossen ist, daher zieht
sich das Modul nun die Informationen aus der unteren Anschlussklemme IN IN.

Die Schaltausgénge kénnen beliebig konfiguriert werden.

Herkdmmlicher
. Modellbahntrafo
2] ev- | 12 - 22 Volt ~

10 2 0

| L I |"’°9| ] Ausgang 1 Il l»iuxq-mg angs i

2 1] hussang s 1] rusoang

Kombi Modul 8 +4 =*"| @
> IN T
S88n Bus Kabel O mlo |0
<«ouT :

|+1_ P B +4_| |+IN_ +IN_ ||+s_ FSii T +s_|

S Mo

Q0000 o' eee
Booster ""l"ﬂ .l
| |

ORI

Zum nachsten Modul ....

[~
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Der Switch Control 4 und 8-fach Decoder hat eine Vielzahl von Lichteffekten sowie alle gangigen
Lichtsignalbilder vorkonfiguriert. Diese kdnnen pro Ausgang bequem lber CV oder tiber POM im Decoder
aktiviert werden.

WICHTIGE INFORMATION FUR DIE VERWENDUNG VON LICHTEFFEKTEN.
In diesem Beispiel hier sehen Sie am Ausgang 1 ein Lauflicht einprogrammiert.
Hier zeigen wir lhnen, wie Sie die Weichendecoderadresse, die in diesem Beispiel die 1 ist, programmieren:

Adresse 1

k k

S O 200 000 200 o0
L) L)
P —

ogingz || usgang 3 || husgang & | | 16v- |

| ocen | froa] | hussinot |

Kombi Modul 8 +4 ™"

Das Lauflicht kann jetzt auf dem Weichenausgang 1 ein- und ausgeschaltet werden. R e
Da nun aber das Lauflicht insgesamt 2 Ausgange bedient, riickt die Gruppe auf. Das

bedeutet hier, dass der Decoder auf Ausgang 3 liber die Weichenadresse 2 angesteuert wird.

Somit entstehen keine Leernummern zwischen Ilhrem Adressraum.

Bei Signalen mit Mehrbegriffen kénnen die Verschiebungen bis zu 4 Adressen betragen.




[6:8 AnschiieBen an den s8eN Bus e 5

§ 0O 808 008 000 200 B3

Eine externe Stromquelle ist zum Betreiben der Feedback Module 8 Sowie Kombie Modul 8 + 4 nicht notig. EpeTeETE—
Sobald Sie das Modul an den s88N-Bus angeschlossen haben, erhdlt das Modul den benétigten Strom direkt | Aomueises T
aus dem s88N-Bus. '
Die Adresse bekommt das Modul direkt vom s88-Bus zugewiesen.

Der s88-Bus basiert auf einem Schieberegister, das die Adressen der Module durchreicht.

Das Feedback Modul 8, wie auch das Kombi Modul 8+4 verbrauchen pro Modul 16 Register.

Es werden 16 Register bendtigt, da die ersten 8 die Belegtmeldung libertragen und die weiteren 8 fur die
Kurzschlussmeldung verwendet werden.

(Im Auslieferungszustand ist die Kurzschlusserkennung aktiv)

Ndheres dazu finden Sie auf der nachsten Seite.

Hier sehen Sie ein Beispiel ohne Kurzschlusserkennung.

Sie sehen zwei Module, die in Reihe an das Interface angeschlossen sind.

Da der s88-Bus mit 16 Registern pro Adresse arbeitet, bekommt das erste Modul die Adresse 1 zugewiesen. Da es sich um
8fach Belegtmelder handelt, erhdlt auch das zweite Modul in dem Strang ebenfalls die 1, da die 16 Register erst mit dem
zweiten Modul komplett belegt sind. Beachten Sie dazu auch das Schaltbild.

Erst das dritte Modul wirde Adresse 2 bekommen, da hier die zweiten 16 Register bedient werden.

Die Adresse 1.1-8 bedeutet Modul 1 Ausgang 1-8, an denen Sie hier lhre Gleise angeschlossen haben.

Modul 1 Adresse 1-16 Modul 2 Adresse 9-16

1191Z39N

ﬂCON-SSS-MASTER ocein | Jproo] | usna s || hussnaz || husanas || husomngs | | 16¥- [ ocem | fproa] | usguna i || husoinaz || hussangs | husaina s | | 16v= |

sssssssss

Kombi Modul 8 + 4
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£ o e 0
= <«out :

1PUBYI
s88 1
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Adresse 3.

|121233N

1PUIBYII

ll/t CON-S88-MASTER

Hier sehen Sie ein Beispiel mit eingeschalteter Kurzschlusserkennung:

Modul 1 Adresse 1-16

Das Feedback Modul 8 sowie das Kombi Modul 8+4 sind in der Lage Kurzschlisse im Block zu erkennen und
diese liber den s88-Bus an die Steuerungssoftware weiter zu geben.
Die Module verwenden dazu volle sechzehn Register pro Adresse.
Dies bedeutet, dass Sie bei eingeschalteter Kurzschlusserkennung fiir jedes Modul eine volle Adresse
verwenden und nicht, wie im vorherigen Beispiel, die Adresse auf zwei Module verteilt werden.

'
Focen | sl | e 1 11 e

Kombi Modul 8 +4 | ®

‘»lN

O

Das Modul 1 erhalt hier die Adresse 1. Da die Kurzschlusserkennung eingeschaltet ist, somit sechzehn Register bedient
werden, erhalt das zweite Modul automatisch die Adresse 2.

Sollten Sie zwischen dem ersten und zweiten Modul noch ein Modul einschieben, so behalt das erste Modul die Adresse 1,
das neue jedoch bekommt nun die Adresse 2 und das Modul, das vorher die Adresse 2 hatte, bekommt ab sofort die

Modul 2 Adresse 1-16

[occm | frea] | sy | o

ing 2 || ussang s || husomngs | | 16|

588 Signal

(]

Kombi Modul 8 + 4




Das Feedback Modul 8 sowie das Kombi Modul 4+8 ziehen lhren Arbeitsstrom aus dem Interface direkt aus dem Bus.
Sollten nun langere Entfernungen von Buskabeln zuriick gelegt werden oder mehr als insgesamt 15 Feedback Modul 8
oder Kombi Modul 4+8 in Ihrer Anlage installiert sein, benoétigen Sie einen Busverstarker.

Dieser Busverstarker speist neue Betriebsspannung in den Bus ein und bereitet das Signal wieder auf, da nach langen
Kabelwegen das Rechtecksignal nicht mehr sauber am Modul oder am Interface ankommt.

o S88 Busverstirker °
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Kombi Modul 8 +4 “;

Warnhinweis fir die Verwendung von s88 Busverstarker anderer Hersteller!

Verschiedene Hersteller auf dem Markt bieten sogenannte s88 Busverstarker an.
Diese Verstdrker heben den Busstrom von 5 auf 10 Volt an.
Diese Verstarker zerstoren das Modul !
Bitte verzichten Sie daher auf solche Verstarker Module!
Und erkundigen Sie sich vor dem Kauf gerne bei uns.
LSdigital bietet zudem auch eigene s88 Busverstarker an.
Beschadigungen, die auf das Verwenden eines Verstarkers zuriick zu fiihren sind, sind kein
Garantiefall!

1 0 2 1 0 2 1 0 2
Ausgang 1 II Ausgang 2 || Ausgang 3 |

Kombi Modul 8 +

mit intelligenter Kurzschlusstberwachung

| e O
«OUT ; MJ
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Der Switch Control 4 und 8-fach uberprift die Phase der Wechselspannung am Modellbahntrafo.

Um Lampen dimmen zu kénnen oder LEDs anzusteuern, ist es wichtig ein Phasenoffset zu konfigurieren.
Sie kennen vielleicht das Problem, das auftritt wenn Sie eine LED an eine Wechselspannung anschlieBen und diese dann leicht
flackert.

Der Phasenoffset wird in CV 230 konfiguriert.

Verschiedene Modellbahntrafos haben unterschiedliche Auswirkungen auf das Dimmen oder Ansteuern mit dem Switch Control.
StandardmaRig ist der Phasenoffset in CV 230 auf 20 gestellt, verdandern Sie diese Wert leicht nach oben oder unten, falls Sie
bemerken, dass das Dimmen nicht sauber lGberblendet.

®
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Kombi Modul8+4 |

Das Feedback Modul 8 sowie das Kombi Modul 4+8 arbeiten mit einer Digitaladresse. Diese Digitaladresse hat
nichts mit der vom s88-Bus vergebenen Adresse zu tun.
Diese Adresse ist eine DCC Adresse und ist ab Werk 1. Individuelle Anlagen erfordern individuelle
Einstellungsmaoglichkeiten.

Daher kénnen Sie an dem Feedback 8 sowie am Kombi Modul 4+8 diverse Parameter andern.

Dazu gibt es zwei Moglichkeiten. Sie konnen die Parameter tber die CV-Programmierung andern oder direkt per

POM( programming on main).

Auf den ndchsten beiden Seiten sehen Sie die CV Liste fur die Anderungen.

Hier ein paar Anwendungsbeispiele:

1. Verschiedene SpurgroRen erfordern unterschiedliche Empfindlichkeiten der Melder.

2. Unterschiedliche Kabellangen zu Ihren Gleisen verursachen oft Probleme bei der Belegtmeldung. Bei herkdmmlichen Modulen
kann sogar ab einer Kabelldnge von mehr als drei Metern eine Dauerbelegtmeldung erfolgen. Bei unserem Feedbackmodul
sowie unserem Kombi Modul kénnen Sie, um es unempfindlicher zu machen, Einstellungen pro Kanal oder auch fiir das ganze
Modul dandern.

3. Je nach SpurgroRe haben Sie als Kunde verschiedene Booster verbaut. Ein Modellbahner Spur HO beno6tigt andere Stromstarken
als ein Modellbahner, der in Spur N fahrt. Um hier gewappnet zu sein, sollten die Kurzschlussempfindlichkeiten einstellbar
sein. Dies kdnnen Sie an unserem Modul fiir jeden Ausgang wie auch fiir das komplette Modul einstellen.

4. Eine Verzdgerung beim Ein- oder Ausschalten der Belegtmeldungen kdénnen Sie ebenfalls einzeln fiir jeden Ausgang oder aber
global fiur das ganze Modul einstellen.

Sofern Sie mehrere Kombie Module oder Feedback Module in der Anlage installiert habe, hat jedes Module seine eigene Adresse.
Somit kénnten Sie die ganze Anlage liber POM fein justieren, um ein perfektes Ergebnis zu erzielen.

Bitte achten Sie darauf, dass die Befehle bei POM Ulber eine Lokadresse gesendet werden. Stellen Sie daher sicher, dass keine Lok
mit der gleichen Adresse wie das zu programmierende Modul auf den Schienen steht.

Auf der nachsten Seite finden Sie eine Tabelle fiir die CV-Programmierung, abgestimmt auf das Kombie Module 4+8.
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Die Switch Control 4 und 8-fach arbeiten mit einer Digitaladresse.
Diese ist zum Konfigurieren von CV und ab Werk auf 1 eingestellt.
Sie reagiert auf Zubehordecoder ( Weichendecoder ).

Individuelle Anlagen erfordern spezielle Einstellungsmoglichkeiten.
Daher kénnen Sie im Switch Control 4 und 8-fach verschiedene Parameter dandern.
Auf der ndchsten Seite sehen Sie die CV Liste fur die Anderungen.

Hier ein paar Anwendungsbeispiele:

1) Verschiedene Antriebe und Singale erfordern unterschiedliche Einstellungen am Ausgang. Sie konnen die Ausgange bequem
uber POM dndern oder liber den Programmierausgang lhrer Digitalzentrale.

2) Haben Sie vielleicht noch Ausgdnge frei und mochten diese nicht ungenutzt lassen? Dann schalten Sie doch Lampen oder LED
Effekte mit diesen Ausgangen.

3) Sie haben Rolltreppen oder Forderbander? Diese kdnnen Sie direkt an den Decoder liber eine Laufdiode anschlieRen und digital
in Betrieb nehmen.

Bitte achten Sie darauf, dass die Befehle bei POM liber eine Lokadresse gesendet werden.
Stellen Sie daher sicher, dass Lokomotiven, die die gleiche Adresse wie das Modul haben, von der Anlage entfernt wurden.
Dies betrifft nur das Programmieren tiber POM.

Auf der ndachsten Seite finden Sie die CV Konfiguration, abgestimmt auf das Switch Control.
Das Kombi Modul hat mehrere CVs, da hier noch die Weichenschaltung mit eingestellt werden kann.

Nach der CV Liste finden Sie noch ein paar Beschreibungen wie auch Anwendungsbeispiele.




cv Bedeutung Anderbar | Default Wert | Einheit
Register von 1-255
1 Niederwertiges Byte der Dekoderadresse 1 - 127 einstellbar Ja 1
7 Versionsnummer der Decodersoftware Nein 100
8 Herstelleridentifikation / Reset Nein 112
9 Hoherwertiges Byte der Dekoderadresse Ja 0
Konfigurations-Register
Bit 5: 0 = 1-Byte Adressierung,
29 _ 1= 2-Byte Adressierung ) Ja 192
Bit 6: 0 = Weichenansteuerung tuber CV211-228
1 = Weichenansteuerung uber CV 1 und 9
Bit 7: Zubehordekoder (immer 1)
128 Haltedauer fur erkannte Kurzschluss Ja 200
DCC-Anschluss
0: Automatisch
129 |1.pcC N Ja 0
2: IN IN Buchse
130 Maximaler Kurzschlussstrom fir alle Kanale Ja 128 25A
131-138 | Maximaler Kurzschlussstrom fiir Kanal 1-8 Ja 0
140 Verzégerte Kurzschlussschwelle fir alle Kanéle Ja 100
141-148 | VerzOgerte Kurzschlussschwelle far Kanal 1-8 Ja 0
150 Zeitverzdgerung Kurzschlussschwelle fur alle Kanale Ja 5 10 ms
151-158 | Zeitverzégerung Kurzschlussschwelle fur Kanal 1-8 Ja 0 10 ms

EEE .5
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cv Bedeutung Anderbar | Default Wert | Einheit
Register von 1-255
200 Impulsdauer fiir alle Schaltausgange / Geschwindigkeit Lauflicht / Blinkeffekt Ja 5
201-204 Impulsdauer fiir Schaltausgang 1-8 / Geschwindigkeit Lauflicht / Blinkeffekt Ja 0
211-214 | niederwertiges Byte der Schaltausgangsadresse Ja 1-8
221-224 | hoherwertiges Byte der Schaltausgangsadresse Ja 0
230 Phasenoffset Ja 20
231-234 | Typ fir Schaltausgang ( Siehe Tabelle ndachste Seite o. Seite 29 ) Ja 1
241-244 | Aktueller Analogwert Nein 0 10 mA




Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
1 Weiche 2 2 (g,r)
2 Motorweiche 2 2 (g,r)

DB Blocksignal (HpO, Hp1),
10 DB Gleissperrsignal (Sh0, Sh1), 2 2 (rt, gn)
DB Vorsignal (Vr0, Vr1)

11 DB Vorsignal (Vr0, Vr1, Vr2, Dunkel) 4 4 (ge, gn, ge, gn)
12 DB Blocksignal m. Vorsignal (HpO, Hp1, Vr0, Vr1) 4 4 (rt, gn, ge, gn)
13 DB Blocksignal m. Vorsignal (HpO, Hp1, VrO, Vr1, Vr2) 6 Srf)rt’ an, ge, gn, 9¢,
14 DB Einfahrsignal (HpO, Hp1, Hp2) 4 3 (rt, gn, ge)

. 5 (rt, rt, gn, ge, ws)
15 DB Ausfahrsignal (Hp0O, Hp1, Hp2, Sh1) 4
16 DB Ausfahrsignal m Vorsignal (Hp0O, Hp1, Hp2, Sh1, Vr0O, Vrl) 6 ;rf)rt, rt, gn, ge, ws, ge,
17 DB Ausfahrsignal m Vorsignal (Hp0O, Hp1, Hp2, Sh1, Vr0, Vr1, Vr2) 6 grfrtéét’g%n’ g€, Ws, g&,
20 DR Vorsignal (HIT10, HI1, HIZ, HI4) 4 2 (ge, gn)
21 DR Hauptsignal ohne Streifen (HI13, HI1, HI3a, HI4) 4 3 (rt, gn, ge)
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Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
22 DR Hauptsignal mit Streifen (HI13, HI1, HI2, HI3b, HI4, HI5, HI6a, HI6b) 6 5 (rt, gn, ge, gn, ge)
3 DR Hauptsignal komplett (HI13, HI1, HI2, HI3b, HI4, HI5, HI6a, HI6b, HI7, HI8, HI9a, 8 6 (rt, gn, ge, ge, gn,
HI9b, HIT0, HIT1, HI12a, HI12b) ge)
30 DB Ks Vorsignal (Ks2, Ks1, Ks1Zs3v, Ks2Zs3v) 4 3 (ge, gn, Zs3v
31 DB Ks Einfahrsignal (HpO, Ks1, HpOSh1, Ks1Zs3) 4 4 (rt, gn, ge, Zs3)
32 DB Ks Ausfahrsignal (HpO, Ks1, HpOSh1, Ks1Zs3) 4 5 (rt, gn, ws, Zs3)
33 DB Ks Einfahr-Mehrabschnittssignal 6 6 (rt, gn ,ge, ge, Zs3,
Zs3v)
40 OBB Vorsignal 4 4 (ge, ge, gn, gn)
41 OBB Hauptsignal 4 4 (rt, gn, ge, ws)
42 OBB Hauptsignal m. Vorsignal 6 8 (rt, gn, ge, ws, ge,
ge, gn, gn)
50 SBB L Vorsignal 4 Leuchten 4 4 (9e,ge,gn,gn)
51 SBB L Vorsignal 5 Leuchten 6 5 (ge,ge,gn,gn,ge)
52 SBB L Hauptsignal 3 Leuchten 4 3 (gn, rt, ge)
53 SBB L Hauptsignal 4 Leuchten 4 4 (gn, rt, ge, gn)
54 SBB L Hauptsignal 5 Leuchten 6 5 (gn, rt, ge, gn, ge)
55 SBB L Hauptsignal 5 Leuchten 6 5 (gn, rt, gn, ge, gn)
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Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen
56 SBB L Hauptsignal 7 Leuchten 6 ?t)(gn, ge, gn, ge, gn,
57 SBB L Hauptsignal 4 Leuchten m. Vorsignal 4 Leuchten 6 Séggnrtgr?)e gn, g¢,
60 NS Signal 6 4 (gn, ge, rt, g9)
70 NMBS Signal 6 5 (gn, rt, ge, ws, ge)
71 NMBS Signal Gegengleis 6 5 (gn, rt, ge, ws, ge)
72 NMBS Signal vereinfacht 4 3 (gn, rt, ws)
73 NMBS Signal vereinfacht Gegengleis 4 3 (gn, rt, ws)
80 BR Signal 4 4 (ge, gn, ge, rt)
180 Lampe (hochdimmen) 1 2
181 Lampe (direkt) ! 5
182 Neonlampe 1 2
190 Blinken 2 2
191 Wechselblinken 2 2
192 Lichtkette 1 4
200 2 Natriumdampflampen 2 2
210 Schweilen 2 1

®
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Typ Beschreibung DCC- Ausgange
Adressen

211 SchweiRen m. Nachglihen 2 2

212 Feuer 2 2

255 Dimm-Test 2 8

Alle Werte fur das Modul sind global verédnderbar oder pro Kanal.
Hier ein kleines Beispiel.

Sie méchten die Belegtmelderschwelle ein wenig unempfindlicher gestalten.

Andern Sie hierzu den Wert 160 von z.B. 20 auf 30. Jetzt sollten Sie bemerken, dass alle Melder soweit gut funktionieren, jedoch Ausgang 8
immer noch zu empfindlich ist.

Sie kdnnen jetzt den Wert fur Ausgang 8 unter der CV 168 noch ein wenig héher stellen von z.B. 0 auf 35. Dies bedeutet fir Ausgang 1-7 gilt
der Wert, der in der CV 160 eigegeben wurde, nur flr Ausgang 8 hat einen anderen Wert als 0 in CV, somit wird dieser Ausgang anders
behandelt werden.

Sie sehen in der Liste, dass der globale Wert immer eine einzelne Zahl von 130 bis 180 ist.
Die Werte XX1-XX8 stehen fir Ausgang 1 - 8

Sie haben sich total ,verprogrammiert* und mdéchten wieder in den Auslieferungszustand?
Kein Problem, schreiben Sie in CV 8 einen Wert von 1-255 und der Decoder ist nun wieder im Auslieferungszustand.
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Support
Kundendienst und Support

Bei Problemen oder Fragen zu den Modulen steht lhnen unser Supportteam gerne zur
Verfiigung.

Es gibt verschiedene Wege uns zu erreichen. Bei generellen Fragen oder kleineren
Problemen schreiben Sie uns doch eine E-Mail. Diese wird in der Regel innerhalb von 2
Werktagen beantwortet. Auch unter der Faxnummer halten Sie in diesem Zeitrahmen
Hilfe oder die Antwort auf Ihre Frage.

Telefonisch stehen wir Ihnen von Montag bis Freitag von 10:00 Uhr bis 18:00 Uhr zur
Verfligung. Hier erhalten Sie schnelle Hilfe bei dringenden Problemen.

Telefon: +49 (0)33439 867 - 0
E-Mail: info@Isdigital.de

Postanschrift:

Buhler electronic GmbH
UlmenstraBe 43

15370 Fredersdorf

LSDigital ist eine eingetragene Marke der Biihler electronic GmbH

Garantiebedingungen

(1) Definitionen
In der vorliegenden Garantieerklarung haben die folgenden Begriffe die aufgefiihrte Bedeutung:

LSdigital: Steht fiir LSdigital, ein Markenzeichen der Biihler electronic GmbH, Ulmenstrasse 43
in 15370 Fredersdorf

Autorisierte Handler: Bezeichnet Héndler welche durch Biihler electronic schriftlich
autorisiert wurden. Wenn die Situation unklar ist, setzen Sie sich mit uns vor dem Kauf in
Verbindung.

Garantiedauer: Bezeichnet einen Zeitraum von 1 Jahr, beginnend
mit dem Datum des erstmaligen Verkaufs des Produkts im
Neuzustand von Biithler electronic und den autorisierten
Handlern.

(2) Alilgemeines

LSdigital gewahrleistet, dass die Module fiir die Garantiedauer frei von Fehlern in Material und
Verarbeitung ist. LSdigital behebt innerhalb der Garantiedauer solche Mangel in
Ubereinstimmung mit den Bedingungen des vorliegenden Garantieprogramms. Das
Garantieprogramm gilt nicht fiir die Hardware und Software von Drittanbietern, die nicht von
LSdigital bereitgestellt wurden. Die LSdigital-Garantie ist unabhdngig von der
Gewahrleistungsverpflichtung des Verkdaufers aus dem Kaufvertrag mit dem Endkunden und
lasst diese unberiihrt.

(3) Garantie

LSdigital behebt unentgeltlich Mangel an den Modulen die auf einem Material- und / oder
Verarbeitungsfehler beruhen und LSdigital innerhalb der Garantiedauer angezeigt werden.
LSdigital entscheidet nach eigenem Ermessen iiber die MaBnahme zur Behebung des Mangels.
Die Reparatur von Teilen oder die Ersetzung einer Komponente erfolgt auf einer Austauschbasis
mit einem gleichwertigen, aber nicht notwendig typgleichen Komponente, wobei es sich
entweder um ein neues Produkt oder um ein tberholtes Produkt handelt, das einem Neuprodukt
funktional entspricht. Die Garantie hinsichtlich der reparierten oder ersetzten Teile wird fiir die
verbleibende Zeit der Garantiedauer iibernommen, dadurch verlangert sich die Garantiedauer
nicht. Alle Originalteile, die im Rahmen der Erbringung von Serviceleistungen ersetzt wurden,
gehen in das Eigentum von LSdigital liber, die neuen Teile bzw. Austauschteile gehen in das
Eigentum des Kunden iber. Das Garantieprogramm gilt nicht fiir Komponenten, an denen
Bezeichnungen/ Bauteilkennzeichnungen oder sonstige der Identifikation dienlichen
Markierungen entfernt, unkenntlich gemacht oder geandert wurden. Die Garantie umfasst auch
nicht die folgenden Schéaden:

1. Schaden durch Unfall oder missbrauchlichen oder unsachgemaRen Betrieb, insbesondere bei
Missachtung der Gebrauchsanweisung fiir die Module;

2. Schaden durch den Einsatz von Teilen, die nicht von LSdigital gefertigt oder vertrieben
werden;

3. Schidden durch vorgenommene Anderungen, die von LSdigital nicht zuvor schriftlich
genehmigt wurden;

4. Schaden, die durch Transport, Unachtsamkeit, Schwankungen oder Ausfall der
Energieversorgung, hohere Gewalt oder die Betriebsumgebung verursacht werden;

5. Schaden infolge von normaler Abnutzung und tblichem VerschleiR;

6. Schaden infolge einer Neukonfiguration des Moduls (dies gilt fur Hardware und Software);

7. Beschadigung von Gehduse oder Anbauteilen;

8. Schiden durch Computerviren und andere Software;

9. Schaden durch die Festlegung bzw. Neukonfiguration von Systemeinstellungen in der
mitgelieferten Software, sofern dies nicht ausdriicklich im Handbuch empfohlen wird.

10. Schiden durch nicht vom Hersteller angedachten Verwendungszweck.

Fir von LSdigital erbrachte Serviceleistungen im Zusammenhang mit dem Beheben solcher
Méngel oder Schédden, die auf einen der oben aufgefiihrten Ausschlussgrinde zurtickzufihren
sind, fallen zusatzliche Gebihren fur Arbeitsleistung, Transport und Teile an. Fur die
Neuinstallation der urspriinglichen Software/Firmware werden zusatzliche Gebiihren in
Rechnung gestellt. Im Vorfeld besteht seitens LSdigital keine Informationspflicht beziiglich der
eventuell entstehenden Kosten.

(4) Hohere Gewalt

LSdigital haftet nicht fiir Schaden bei der Erbringung von Serviceleistungen, die daraus
entstehen, dass Mitarbeiter von LSdigital oder von Beauftragten bzw. Vertragspartnern von
LSdigital aus Umstanden, die von ihnen nicht unmittelbar beeinflusst werden kénnen, bei der
Ausfuhrung ihrer Verpflichtungen gemaR dieses Garantieprogramms gehindert oder behindert
werden oder diese verspatet erbringen; solche Umstande sind u. a. Feuer, Hochwasser, hohere
Gewalt oder soziale Unruhen.

(5) Daten und Datensicherung

Die Datensicherung und der sonstige Schutz der Daten sind nicht Teil der Garantieleistung. Es
obliegt dem Kunden, die auf dem Modul vorhandenen Daten gegen Verlust, Beschadigung oder
Zerstérung vor Ubergabe des Moduls an LSdigital bzw. an die Beauftragten von LSdigital zu
sichern und die Daten nach Riickerhalt des Moduls ggf. wieder auf das Modul aufzuspielen.

(6) Anforderungen beziiglich der Geltendmachung dieses
Garantieprogramms

Zur Inanspruchnahme von Leistungen entsprechend diesem Garantieprogramm miissen vom
Kunden die folgenden Anforderungen erfillt sein:

1. Der Kunde muss zur Inanspruchnahme der Garantie innerhalb der Garantiedauer den
Anspruch bei LSdigital geltend machen.

2. Der Kunde muss das den Beginn der Garantiedauer kennzeichnende Kaufdatum durch
Vorlage des Original-Kaufbelegs oder einer Kopie hiervon nachweisen.

3. Der Kunde muss eine eindeutige Fehlerbeschreibung zur Verfiigung stellen und
Fehleranalysen entsprechend den Anweisungen ausfihren.

4. Der Kunde muss die Komponente vollstandig und wie geliefert einschicken.

5. Der Kunde muss sicherstellen, dass die Komponente fir den Transport angemessen verpackt
ist.

6. AuBerhalb des Landes, in dem das Modul verkauft wurde, muss der Kunde eventuell
entstehende Mehrkosten tragen.

(7) Haftungsausschluss

1. LSdigital haftet nur fiir vorsatzliche oder grob fahrlassige Pflichtverletzungen. LSdigital haftet
nicht fiir einfache Fahrlassigkeit, es sei denn (i) fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit oder (ii) fur Schiden, die aus der Verletzung wesentlicher
Vertragspflichten entstehen, d.h. solcher Pflichten, deren Erfiillung die ordnungsgemaRe
Durchfithrung des Vertrages tiberhaupt erst erméglichen. Die Haftung von LSdigital bei einfach
fahrlassigen Pflichtverletzungen von wesentlichen Vertragspflichten ist auf typischerweise
vorhersehbare Schaden beschrankt.

2. Betrifft Beschadigung oder Schénheitsfehler am Gehause durch LSdigital, deren
Vertragspartnern und deren Transportunternehmen. Das Gehduse dient dem Zweck des
Brandschutzes und dem Schutz der darin montierten Platine. Daher ist eine geringfiigige
Beschadigung / Schonheitsfehler am Gehause, welche die Funktion nicht einschranken, kein
Reklamationsgrund. Bei nicht geringfiigigen Beschadigungen / Schonheitsfehlern, welche die
Funktion nicht einschrdnken, kénnen Sie von Ihrem Reklamationsrecht gebrauch machen. In
diesem Fall wenden Sie sich bitte telefonisch an LSdigital oder den jeweiligen Vertragspartner.

Inanspruchnahme der LSdigital-Garantie
Voraussetzungen, Ablauf und Mitwirkungspflichten des Benutzers

1. Es muss ein datierter Kaufbeleg vorliegen und eine Kopie des Kaufbeleges im Servicefall vom
Kunden beigefiugt werden.

2. Information der LSdigital mit moglichst genauer Beschreibung des Fehlers oder durch den
Kunden durchgefiihrter Veranderungen.

3. Wurden am Modul gestattete Verdnderungen durchgefiihrt, muss der Kunde prazise
Informationen iiber die Verdnderung mitteilen. Werden Verdnderungen nicht mitgeteilt,
kann LSdigital den zusatzlichen Aufwand in Rechnung stellen. Wenn am Modul
herbeigefiilhrte Verdnderungen Schdden bei LSdigital oder deren Vertragspartner
hervorrufen, darf LSdigital oder deren Vertragspartner die Beseitigung der Schaden in
Rechnung stellen.

4. Der Benutzer ist allein dafiir verantwortlich, Zubehér zu entfernen und alle Daten zu
sichern, bevor die fehlerhafte Komponente zur Reparatur eingesandt wird. LSdigital
ubernimmt keinerlei Haftung fur den Verlust von Zubehor, Zusatzoptionen, Software oder
Daten.

5. lhre Komponente wird nach der Reparatur/Uberpriifung durch ein
Transportunternehmen wieder an Sie ausgeliefert. LSDigital haftet nicht fur Ereignisse
auRerhalb seines Einflussbereichs, die zu Verzégerungen bei der Reparatur/Uberpriifung
und Zustellung des Gerits fuhren.

Was tun, wenn Sie den Kundendienst benétigen?

Wenden Sie sich an LSdigital bzw. den Vertragspartner bei dem sie das Modul erworben
haben. Falls das Modul fehlerhaft ist gehen Sie wie in dieser Garantiebedingung vor. Falls
Sie Unterstiitzung bei der Montage oder der Integration in die Anlage/Software benétigen,
konnen Sie von LSdigital oder deren Vertragspartner Hilfestellung erhalten. Uber die dabei
entstehenden Kosten missen Sie sich im Vorfeld bei LSdigital oder deren Vertragspartner
informieren.

Vor dem Anruf:

- Uberpriifen Sie bitte die ublichen Fehlerquellen wie z.B. Kontaktprobleme bei
Steckverbindungen oder die Stromversorgung.

- Priifen Sie ob lhnen die Bedienungsanleitung weiterhelfen kann.

- Informieren Sie sich bitte auf www.lsdigital.de iiber Problembehandlungen und Lésungen.
- Diese Informationen werden zur Aufnahme des Anrufs und zur Uberpriifung benétigt. Der
LSdigital-Mitarbeiter oder der entsprechende Mitarbeiter der Vertragspartner wird Sie
wabhrscheinlich nach der Rechnungsnummer fragen, halten Sie bitte die Rechnung bereit.

- Halten Sie bitte Ihre Adresse bereit.

- Stellen Sie sicher, dass Sie den Fehler genau beschreiben kénnen.

Der LSdigital-Supportmitarbeiter oder der entsprechende Mitarbeiter des jeweiligen
Vertragspartner wird Sie um eine genaue Beschreibung des Fehlers und andere relevante
Angaben bitten. Méglicherweise werden Sie gebeten, bestimmte Eingaben in der Software
einzugeben oder bestimmte Zustinde der Hardware zu beschreiben, um den Fehler zu
beheben. Manche Fehler lassen sich per Telefon beheben, so dass Sie das Modul sofort
wieder nutzen kénnen. Entscheidet der entsprechende Supportmitarbeiter, dass es sich um
einen Hardwarefehler handelt, der nicht per Telefon behoben werden kann, werden Sie
gebeten, Ihr Modul fiir den Service vorzubereiten.

Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages unwirksam oder undurchfiihrbar sein oder
nach Vertragsschluss unwirksam oder undurchfiihrbar werden, bleibt davon die
Wirksamkeit des Vertrages im Ubrigen unberiihrt. An die Stelle der unwirksamen oder
undurchfithrbaren Bestimmung soll diejenige wirksame und durchfiihrbare Regelung
treten, deren Wirkungen der wirtschaftlichen Zielsetzung am nichsten kommen, die die
Vertragsparteien mit der unwirksamen bzw. undurchfiihrbaren Bestimmung verfolgt haben.
Die vorstehenden Bestimmungen gelten entsprechend fir den Fall, dass sich der Vertrag
als lickenhaft erweist.
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Wenn die Module Fehlfunktionen aufweisen, lesen Sie bitte die Supportbedingungen in diesem Handbuch unter 7. Support
und Garantiebedingungen durch und gehen Sie wie dort beschrieben vor.

Angaben zu lhrer Person

Name

Vorname

Anschrift

Telefonnummer

E-Mail Adresse

Angaben zum Modul / Fehlerbeschreibung

Produktart |:|Feedback Modul 8 |:|Switch Control 8 und 4 |:|Kombi Modul 8 + 4

Fehlerbeschreibung




